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U M O W A  W S P Ó Ł P R A C Y

Zawarta w Piastowie dnia _________________ r. pomiędzy:

1. Szmidt Investment Kredit z siedzibą w Piastowie przy ulicy Harcerskiej 20/10

Reprezentowaną przez Mariusza Krzysztofa Szmidt legitymującego się dowodem osobistym serii o numerze i PESEL a,
_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________
zwanymi dalej partnerami.
§ 1

Przedmiotem umowy jest szeroko rozumiana współpraca pomiędzy w/w partnerami w zakresie obsługi klientów / osób fizycznych, firm, każdego rodzaju spółek posiadających lub nie osobowość prawną oraz instytucji budżetowych/ celem wykonywania czynności zmierzających do pozyskiwania wszelkiego rodzaju źródeł finansowania dla w/w klientów zgodnie z ich zapotrzebowaniem 

lub też pomocy w załatwieniu im wszelkich innych wnioskowanych przez nich spraw.
Wnioski  z województwa____________________________  przesyłane będą następnego dnia po 

ich otrzymaniu w postaci formularza kontaktowego dostępnego na stronie internetowej 

www.szmidtinwest.pl. Partner firmy Szmidt Investment Kredit zawsze przedstawiał się będzie jako partner w/w firmy dbając o to by zachowana była ciągłość informacji i zaufania do firmy.
§ 2

Partnerzy umowy potwierdzają sobie wzajemnie całkowite respektowanie ochrony klienta oraz źródeł informacji według zasad sformułowanych w Konwencji narodowej „Chamber of Commerce” (ICC 1983, Paris).

Umawiające się strony zobowiązują się, że bez pisemnego upoważnienia drugiego partnera umowy, nie będą podejmowały żadnych kontaktów z bankami, towarzystwami leasingowymi, instytucjami, spółkami, firmami, klientami itp., o których dowiedzą się od siebie nawzajem ani też nie będą udzielały żadnych informacji osobom trzecim.

Niniejsze porozumienie nie traci ważności również wtedy, gdyby nie doszło do realizacji transakcji bez względu na powód.

§ 3

Partnerzy umowy zobowiązują się do nie zawierania i nie realizowania żadnych umów lub porozumień ani świadczenia jakichkolwiek usług przez osoby trzecie, obojętnie czy będą to osoby prawne czy fizyczne, z klientami o których dowiedzą się nawzajem. 

Powyższe dotyczy wszelkich ewentualnych transakcji następczych.
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§ 4

Partnerzy umowy zapewniają sobie wzajemnie, trzymanie całkowitej tajemnicy odnośnie wszystkich osób, kontaktów, a także 

„know how” oraz niestosowanie działań mających na celu obejścia powyższego postanowienia.

Powyższe dotyczy również współpracowników i pracowników partnerów umowy oraz wszelkich osób współpracujących z nimi.

§ 5

W przypadku naruszenia któregokolwiek z postanowień niniejszej umowy lub dokonania czynu niezgodnego z nimi, roszczenia strony poszkodowanej zostaną zaspokojone tak, jakby niedozwolona transakcja została zawarta, a strona obwiniona zapłaci stronie poszkodowanej karę umowną w wysokości 100% należnej prowizji (wynagrodzenia). 

W tym celu obaj partnerzy dobrowolnie poddają się postępowaniu egzekucyjnemu.

§ 6

Partnerzy umowy zapewniają siebie wzajemnie, że udzielą sobie dostępu do klienta oraz do informacji, jeżeli będzie to służyło aktywnej realizacji danej transakcji czy usługi. 

Prowizje ze wszystkich zrealizowanych transakcji, które doszły do skutku w drodze wzajemnego działania, będą dzielone po wcześniejszym uzgodnieniu ich wartości pomiędzy partnerów umowy.

§ 7

Strona przekazująca klienta do obsługi zobowiązuje się do przekazania wszystkich informacji oraz dokumentów niezbędnych do realizacji umowy z klientem.

Strona przejmująca klienta zobowiązuje się do zachowania tajemnicy służbowej i handlowej w zakresie wykonywanych czynności 

oraz do informowania na bieżąco partnera umowy o przebiegu sprawy.

§ 8

1. Umowa została zawarta na czas nieoznaczony i może zostać rozwiązana przez każdą ze stron z jednomiesięcznym wypowiedzeniem na piśmie. 

2. Każda ze stron ma prawo do rozwiązania niniejszej umowy w trybie natychmiastowym bez zachowania okresu wypowiedzenia tylko w przypadku drastycznego naruszenia postanowień niniejszej umowy przez partnera umowy.

    § 9

Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach po jednym dla każdej ze stron. Każda zmiana niniejszej umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem nieważności. W sprawy nie uregulowane niniejszą umową mają zastosowanie przepisy K.C. oraz ICC. Ewentualne spory powstałe w trakcie trwania umowy strony poddają rozstrzygnięciu właściwym Sądom Powszechnym.                                                                                                                                          

Podpisy Partnerów Umowy

